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K. STOLZ, HERRLIBERG
Brautkleid aus Satin mit Calaisspitzen-Applikation auf Oberteil, Ärmeln und
Schleppe • Robe de mariée en satin avec applications de dentelles de Calais
sur le haut, les manches et la traîne • Satin bridal gown with Calais lace applications

on the top, sleeves and train
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avissante chemise,

légère comme rayon de lune,

ultime parure pour les berceuses du soir,

premier cotillon dans le tourbillon du jour.



Mylady AG, Rheineck

Damennachthemd mit Bettjäckchen aus besticktem Baumwollbatist
Chemise de nuit avec liseuse en batiste de coton brodée
Nightgown with bed-jacket in embroidered cotton batiste



WIRKWARENFABRIK
VOLLMOELLER AG,
USTER

Die aktuelle Kinderbekleidung aus
reiner Schurwolle • Mode enfantine
actuelle en pure laine vierge •
Fashionable children's wear in pure
virgin wool
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GEISER AG, HUTTWIL
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Bébé-Garnitur aus 100% Orion® in modischer Farbkombination • Ensemble pour bébé en pur Orion®, en combinaison de tons mode •
Pure Orion® baby's outfit in a combination of fashionable shades
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Kissen von Globus, Zürich
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J. Dürsteier & Co. AG, Wetzikon IDEWE-Qualitäts-Feinstrumpfhose mit Stickmotiv, speziell für die kniebedeckende Mode
kreiert • Collant fin de qualité IDEWE, avec motif brodé, créé spécialement pour la mode
midi • Fine IDEWE-quality tights with embroidery motif, specially created for knee-covering
fashions
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J. Rime S.A., Lausanne

Die aktuelle Strumpfhose aus Helanca® mit
kontrastfarbenem Streifen • Collant mode
en Helanca® avec baguette contrastante •
Fashionable Helanca® tights with a

contrasting stripe
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J. Rime S.A., Lausanne

«Etre bête comme ses pieds»...
«Mettre les pieds dans le plat»...
Il a une bien triste réputation, le pied.
C'est parfaitement injuste.
Après tout,
un pied-de-biche est fort utile,
un pied-de-vache délicieux,
un pied-de-veau ravissant
et un pied-de-poule élégant.

Avec une chaussette bien choisie, haute en
couleur, votre pied restera tout aussi utile,
sera peut-être ravissant (sinon délicieux —

cela vous ferait une belle jambe!) et sans
doute élégant.

Damenkniestrümpfe aus Wool Nyl und Herrensocken aus Orion®, erhältlich in mehreren modischen Farbtönen • Mi-bas pour dames, en Wool Nyl,
et chaussettes pour messieurs, en Orlon®; se font en divers coloris mode • Women's half-stockings in Wool Nyl and men's socks in Orion®, available
in various fashionable colours
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